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Tama paitds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotto: Noord Holland and Zuid
Holland Division 58, Alankomaat

P7_TA(2010)0409

Euroopan parlamentin piitdslauselma 23. marraskuuta 2010 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja

neuvoston piitokseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota

koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivind toukokuuta 2006

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28

kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/024 NL/Noord Holland and Zuid Holland Division 58,
Alankomaat) (KOM(2010)0532 - C7-0314/2010 - 2010/2230(BUD))

(2012/C 99 E[32)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2010)0532 — C7-
0314/2010),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta
17. toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopi-
muksen () ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 (%) (EGR-asetus),

— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A7-0320/2010),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsdadanto- ja budjettiva-
lineet voidakseen tarjota lisitukea tyontekijoille, jotka kirsivit maailmankaupassa tapahtuneiden mer-
kittavien rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitd integroitumaan uudelleen tydmarkkinoille,

B. ottaa huomioon, ettdi EGR:n toimialaa laajennettiin niin, ettd tukea voi 1. toukokuuta 2009 alkaen
hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin valittéméana
seurauksena,

C. katsoo, ettd Euroopan unionin taloudellisen tuen irtisanotuille tyontekijoille olisi oltava dynaamista ja
sitd olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti 17. heindkuuta 2008 pidetyssd neuvotte-
lukokouksessa hyviksytyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteisen lausuman mukai-
sesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon, mitd 17. toukokuuta 2006 tehdyssi toimielinten sopimuk-
sessa on sovittu EGR:n varojen kayttoonottoa koskevasta paitoksenteosta,

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.



C 99 E[144 Euroopan unionin virallinen lehti 3.4.2012

Tiistai 23. marraskuuta 2010

D. ottaa huomioon, ettd Alankomaat on pyytanyt apua tapauksissa, jotka koskevat 598 tyontekijin irtisan-
omista NACE Rev. 2:n kaksinumerotasolla 58 (kustannustoiminta) toimivissa kahdeksassa yrityksessd
kahdella vierekkdiselldi NUTS II -alueella Noord Hollandissa ja Zuid Hollandissa,

E. ottaa huomioon, ettd hakemus tdyttdd EGR-asetuksessa vahvistetut tukikelpoisuuskriteerit,

1. pyytdd asianomaisia toimielimid ryhtymédin tarvittaviin toimiin EGR:n varojen kdyttoonoton nopeut-
tamiseksi;

2. palauttaa mieliin, ettd toimielimet ovat sitoutuneet varmistamaan, ettdi EGR:n varojen kdyttoonottoa
koskevien pddtosten tekemiseen sovelletaan sujuvaa ja nopeaa menettelyd, jotta globalisaation ja rahoitus- ja
talouskriisin seurauksena irtisanotuille yksittdisille tyontekijoille voidaan tarjota kertaluonteista ja ajallisesti
rajoitettua tukea; korostaa tissd yhteydessa, ettd EGR:n rooli voi olla ratkaiseva irtisanottujen tyontekijoiden
uudelleen integroitumisessa tyomarkkinoille;

3. korostaa, ettd EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti olisi varmistettava, ettd EGR:std tuetaan tyottomaksi
jadneiden yksittdisten tyontekijoiden integroitumista uudelleen tydelimaiin; toistaa, ettd EGR:n tuki ei saa
korvata toimia, jotka kuuluvat kansallisen lainsdddannon tai tydehtosopimusten nojalla yritysten vastuulle,
eikd EGR:std rahoiteta myoskédn yritysten tai toimialojen rakenneuudistuksia;

4.  toteaa, ettd EGR:std rahoitettavasta koordinoidusta yksilollisten palvelujen paketista annetuissa tiedoissa
selvitetddn yksityiskohtaisesti myos toimien tdydentdvyys rakennerahastoista rahoitettujen toimien kanssa;
toistaa kehotuksensa esittdd myos vuosikertomuksessa ndiden tietojen vertaileva arviointi ja arvioida siind
my0s niiden viliaikaisten ja yksilollisten palvelujen vaikutuksia irtisanottujen tyontekijoiden tyomarkkinoille
uudelleen integrointiin pitkalld aikavalilld;

5. panee tyytyviisend merkille komission ehdottaneen, ettd kdyttimattd jaineiden Euroopan sosiaalira-
haston varojen sijasta EGR:n varoja kdyttdon otettaessa hyddynnettdisiin vaihtoehtoista maksuméérarahojen
lahdettd, ottaen huomioon, ettd Euroopan parlamentti on useita kertoja muistuttanut, ettd EGR luotiin
erilliseksi erityisvalineeksi, jolla on omat tavoitteet ja mairdajat, ja ettd siirtoja varten on ndin ollen maa-
ritettdvd asianmukaiset budjettikohdat;

6.  panee kuitenkin merkille, ettd tdssd tapauksessa EGR:n varoja otetaan kiyttoon siirtimalld maksumai-
rdrahoja pk-yritysten ja innovoinnin tukemiseen tarkoitetusta budjettikohdasta; pitdd kilpailukyvyn ja inno-
voinnin puiteohjelmien toteuttamisessa komissiossa ilmenneitd vakavia puutteita valitettavina etenkin talo-
uskriisin aikana, silld tillainen kriisi pikemminkin lisdid merkittdvasti tuen tarvetta;

7. palauttaa mieliin, etti EGR:n toimivuutta ja lisdarvoa olisi arvioitava 17. toukokuuta 2006 tehdyn
toimielinten sopimuksen mukaisten ohjelmien ja muiden vilineiden yleisarvioinnissa samalla, kun kauden
2007-2013 monivuotisesta rahoituskehyksestd tehddan valiarviointi;

8.  pitdd komission ehdotuksen uutta mallia myonteisend, koska sen perusteluissa esitetddn selvit ja
yksityiskohtaiset tiedot hakemuksesta, analysoidaan tukikelpoisuuskriteerit ja selitetddn hyvaksymiseen joh-
taneet syyt parlamentin vaatimusten mukaisesti;

9.  hyviksyy tdimin pidtoslauselman liitteend olevan paitoksen;

10.  kehottaa puhemiestd allekirjoittamaan paatoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja huolehtimaan
sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

11.  kehottaa puhemiestd vilittimddn tdiman padtoslauselman liitteineen neuvostolle ja komissiolle.
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LIITE

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS,
annettu ...,

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttGonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta

ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,

neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF[2009/024 NL/Noord Holland and Zuid Holland Division 58, Alankomaat)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 péivinid
toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuk-
sen (1) ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 pdivind joulukuuta 2006 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 () ja erityisesti sen 12 artiklan 3
kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jiljempdnd 'EGR’, on perustettu lisituen tarjoamiseksi globalisaatiosta
johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten vuoksi tyottomiksi jadneille tyon-
tekij6ille ja heiddn auttamisekseen tydelimain uudelleen integroitumisessa.

(2) EGR:n toimialaa laajennettiin niin, ettd 1 paivéstd toukokuuta 2009 alkaen toimitettujen hakemusten
johdosta tukea voidaan myontdd my6s tyontekijoille, jotka ovat tulleet vihennetyiksi maailmanlaajuisen
rahoitus- ja talouskriisin vélittomind seurauksena.

(3) Toukokuun 17 paivdnd 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen mukaisesti EGR:n varoja voidaan ottaa
kiyttoon vuosittain enintddn 500 miljoonaa euroa.

(4) Alankomaat esitti 30 paivani joulukuuta 2009 hakemuksen EGR:n varojen kiytt66nottamiseksi tyon-
tekijavahennysten vuoksi, jotka on toteutettu kahdella vierekkaisella NUTS II -alueella Noord Hollandissa
(NL32) ja Zuid Hollandissa (NL33), NACE Rev. 2:n kaksinumerotason 58 (kustannustoiminta) piirissd
toimivissa kahdeksassa yrityksessd; hakemusta tiydennettiin lisitiedoin 31 paivdan toukokuuta 2010
asti. Hakemus on asetuksen (EY) N:o 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen vahvistamista
koskevien vaatimusten mukainen. Niin ollen komissio ehdottaa, ettd varoja otetaan kdyttoon 2 326 459
euroa.

(5) Taman vuoksi EGR:std olisi otettava kdyttoon varoja rahoitustuen antamiseksi Alankomaiden hakemuk-
sen perusteella,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan globalisaatiorahastosta otetaan kiyttoon 2 326 459 euroa maksusitoumusmairarahoina ja mak-
sumddrdrahoina osana varainhoitovuotta 2010 koskevaa Euroopan unionin yleistd talousarviota.
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Tdama pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

Saksan alkoholimonopolin puitteissa myonnettivd tuki ***]
P7_TA(2010)0410

Euroopan parlamentin lainsdidint6piitoslauselma 23. marraskuuta 2010 ehdotuksesta Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (yhteisii markkinajirjestelyji

koskeva asetus) muuttamisesta Saksan alkoholimonopolin puitteissa myonnettivin tuen osalta
(KOM(2010)0336 - C7-0157/2010 — 2010/0183(COD))

(2012/C 99 E[33)

(Tavallinen lainsddtdmisjarjestys: ensimmdinen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2010)0336),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan seki
42 artiklan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0157/2010),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 15. syyskuuta 2010 antaman lausunnon (%),

— ottaa huomioon neuvoston edustajan 8. marraskuuta 2010 pdivitylld kirjeelld antaman sitoumuksen
hyviksya Euroopan parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4
kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 55 artiklan,
— ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan mietinnén (A7-0305/2010),
1. vahvistaa jiljempani esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltavaksi, jos se aikoo tehdd
ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestd vilittimddn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille
parlamenteille.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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